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HISTORIEN OM

AL J‘I.«:

Nagra av de personer som gestaltar historien.

Sa kan kulturarvsinterpretation
férstas genom “Historien om Sverige”

Just nu pagar utvecklingen av ett eu-
ropeiskt utbildningsmaterial i kultur-
arvsinterpretation inom ramarna for
Erasmusprojektet TEHIC.

Denna intiktning inom kulturarvspeda-
gogik fokuserar pa att utveckla metoder
som inte bara férmedlar historiekun-
skap, utan ocksd syftar tll att vicka en
djupare férstielse och uppskattning f6r
kulturarvet och dess betydelse, samt

att skapa meningsfulla upplevelser f6r
olika mélgrupper. I detta sammanhang
medverkar tva forskare inom atkeologi
och kulturvard frin Géteborgs universi-
tet. Med utgangspunkt i SVT:s storsats-
ning “Historien om Sverige” reflekterar
de hir éver hur anvindandet av aktuell
forskning och inspiration frin kultur-
arvsinterpretation kan spela en viktig roll
iatt gbra kulturarvet relevant och enga-
gerande f6r allminheten. Denna betrak-
telse illustrerar dirmed inte bara vikten
av det pighende atbetet inom TEHIC-
projektet utan ocksé hur kulturarvsinter-
pretation kan tillimpas i praktiken for att
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6ka forstielsen och uppskattningen av
kulturarvet.

projektet med sina unika erfarenheter av
hur kulturarvsinterpretation manifesterar
sig och tar form i respektive land.

TEHIC-projektet visar att kultus-
arvsinterpretation ir ett vedertaget sitt
att arbeta med kulturarvsférmedling i
vara samarbetslinder. I Sverige har det
emellertid varit ett begrepp som varit
svart att etablera, och utmanande att
sdrskilja frin andra former av férmed-
lingspraktiker som ér relevanta inom
kulturarvssektorn. Det finns dock ett
antal initiativ och interpretationsakttrer
dven i Sverige. Bland annat har Sveriges
lantbruksuniversitet under flera 4t atrbe-
tat med naturvigledning dir interpreta-
tion 4r centralt. Aven flera museer inom
Vistra Gotalandsregionens Kulturfor-
valtning arbetar med interpretation.
Dessutom finns nitverket Interpret
Sweden Network, ett informellt nit-
verk f6¢ yrkesverksamma, ideellt drivna
organisationer och studenter inom natur-
och kulturarvssektorn med intresse f6r
interpretation.

Kulturarvsinterpretation handlar inte
bara om hur kulturarv f6rmedlas av en

TEHIC - ett Erasmus+-projekt om
kulturarvsinterpretation

Fram till juni 2025 pagir Erasmus+
projektet Towards a European Heritage
Interpretation Curriculum (TEHIC).
Maria Persson, doktor i arkeologi, och
Susanne Fredholm, doktor i kultur-
vérd vid Goteborgs universitet, arbetar
tillsammans med kollegor fran Spanien,
Portugal, Kroatien och Tyskland med att
ta fram utbildningsmaterial om kultur-
arvsinterpretation pé universitetsniva.
Projektets frimsta mal 4r att frimja
erkdnnande och professionalisering av
yrkesrollen kulturarvspedagog, vilket i
forlingningen syftar till att 6ka anstill-
ningsbarheten inom den europeiska
arbetsmarknaden. Ett konkret resultat
av projektet 4r att en kostnadsfri nitba-
serad kurs kommer att erbjudas varen
2025, 6ppen for alla intresserade att
anmila sig till, en sd kallad Massive Open
Online Course (MOOC). De deltagande
europeiska partnerlinderna bidrar alia i

guide pi museer eller kulturarvsplat-

set. Begreppet innefattar férmedling
genom olika kommunikationskanaler
alltifrin genom skyltning till tv-program.
I skrivande stund (februari 2024) har
SVT:s ambitiGsa projekt ”Historien

om Sverige” precis avslutats 1 och med
sindningen av det tionde och sista av-
snittet. Programmet har varit inriktat pa
att viicka intresse och formedla kunskap
till en bred publik. Programmet ger ett
konkret exempel pd aktuella tolkningar
och f6rmedling av kulturarv i Sverige,
vilket g&r det relevant f6r att underska
de metoder som anvinds f6r att kom-
municera komplexa historiska 4mnen
till allminheten. Denna text avser ddrfor
att med utgingspunkt i programmet
belysa vissa teoretiska principer inom
kulturarvsinterpretation. Genom detta
perspektiv blir det ocksd mojligt att ob-
servera nuvarande trender inom svensk
histotieskrivning och dess f6rmedling till
allminheten.

TORE-modellen
Kulturarvsinterpretation str med ena
benet inom pedagogiken och det andra i
kommunikationsvetenskap. Det grund-
liggande tankesittet bakom kultur-
arvsinterpretation 4r att finna vigar att
kommunicera kulturarv pa ett sdtt som
leder till férdjupade upplevelser f6r
publiken, upplevelser som leder till egna
tankar och reflektioner. Interpretation
kan sigas vara ett faktabaserat berit-
tande, som stravar efter ndgot mer dn att
férmedla fakta. Arbetssittet bygger pa
noggranna $verviganden 6ver hur en
litande upplevelse som leder till reflek-
tion bist kan skapas, utifrdn det aktuella
kulturatvet.

En metod inom kulturarvsinterpreta-
tion 4r att arbeta enligt den s kallade
TORE-modellen, utvecklad av Sam
Ham, professor i kommunikationsveten-
skap. Vatje bokstav i TORE motsvarar
en komponent som kommunikationen
behver ha om den ska finga mottaga-
rens uppmitrksamhet och né ut med sitt
budskap. Interpretationen skall ha ett
tema, vara tydligt organiserad, den skall
vara relevant f6r malgruppen och vara
givande att ta del av. Vi kommer nu att gi
in ndrmare p4 dessa fyra komponenter
med utgingspunkt i tv-serien “Historien
om Sverige”.

FOTO: ANDREAS TORELD, 2010, SVENSKT HALLRISTNINGSFORSKNINGSARKIV.

En férmodad mordscen fran bronséldern. Hallristning i Brastad, Bohuslan.

Tema - konflikter

Enligt TORE-modellen 4r det centralt
for varje interpretationsprojekt att ha ett
Overgripande tema. Detta utgdrs av ett
huvudbudskap som man vill f6rmedla.
Utifrin temat skall sedan relevanta

fakta viljas ut. Temat skall viljas utifrin
dess mojlighet att leda till reflektion f6r
den aktuella publiken. I ”Historien om
Sverige” framkommer tidigt ett tydligt
tema som sedan 4r genomgdende i alla
de tio avsnitten, ndmligen konflikter.
Aven sjilva ordet anvinds flitigt. Det ir
ett klokt rastet att beskdda den svenska
historien genom. Konflikter dr nagot all-
ménminskligt, och dérfor dven ett tidlGst
fenomen.

I de sista avsnitten far vi £6lja 1900-ta-
lets stora krig sévil som de arbetsplats-
relaterade konflikter som 4r en del av
framvixten av det moderna Sverige.
Men redan i de avsnitt som behandlar
forhistorisk tid dr konflikter det birande
temat. Frin neolittkum och framat vixer
maktstrukturer fram och tittarna far félja
de konflikter dessa medfor. I avsnitt tva,
”Metallernas tid”, tas tittaren exempelvis
med till det rika hillristningsomradet i
Brastad, Bohuslidn och den férmodade

mordscen som finns framstilld pi en
hillristning ddr. Scenen framstiller en
individ som haller ett spjut 6ver sitt
huvud med bada hinder, och som kor
detta spjut in i buken pa en pakférsedd
individ. Individer uppstillda mot var-
andra med héjda vapen i form av yxor,
svird, spjut eller dolkar ir ett relativt
vanligt férekommande hillristningsmo-
tiv. Denna hillristning 4r dock ovanlig
pé sd sitt att ett vapen faktiskt vidror en
annan individ. Detta dr bara ett av manga
exempel som tas upp i programmet dér
tittaren fir ta del av hur sparen av denna
tids konflikter visar sig i det arkeologiska
materialet.

Nir vi tar del av ”Historien om -
Sverige” genom detta filter av konflik-
ter och programmet samtidigt 161 sig
framat lings en tidslinje vicks frigan
om de skildrade konflikterna har utgjort
hinder {6r utvecklingen, eller om de
snarare har fungerat som drivkrafter som
frimijat framsteg? Inom konfliktforsk-
ning patalas att konflikter kan vara bade
destruktiva och konstruktiva samt att
konflikter ocksa kan betraktas som en
drivkraft eftersom de uppstir nir behov
eller viljor méter motstand. Att betrakta
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historiska skeenden utifrin epokernas
konflikter ger dirfor viktiga insikter i
minniskors levnadsomstindigheter och
bevekelsegrunder. Och om det 4r nagot
den nutida minniskan kan kdnna igen
sig i vad giller samhilleliga skeenden, s
ir det troligtvis just konflikter. Vi lever
idag i en tid priglad av djupa sddana
med konflikter kring religion och ter-
ritotier, gingrelaterat vald, och starka
maktstrukturer som krockar. Igenkin-
ningsfaktorn bor dirfér kunna bli

hog, vilket dr efterstrivansvirt med en
utgingspunkt i kulturarvsinterpretation.

Organisation
Enligt TORE-modellen bor ocksa fo1-
medlingen organiseras pa ett sitt sd att
den ir enkel att f6lja, den ska vara tydlig
och vialstrukturerad. Tv-serien ”Histo-
rien om Sverige” dr uppdelad i tio av-
snitt. De ticker dock mycket olika stora
tidsspann, frin det fOrsta avsnittets
svindlande dryga 10 000 ér till det sista
som ticker ett sekel. Det dr lockande
att ha dsikter 6ver de nedslag i historien
som har gjorts. Vissa hindelser och
skeenden har valts bort pa bekostnad av
andra. Detta 4r dock givetvis helt n6d-
vindigt och det finns ett tydligt pedago-
giskt grepp i att hushélla med informa-
tion och tanketridar for att nd ut med
sitt budskap. Enligt Ham som utvecklat
TORE-modellen kan en dhorare inte ta
till sig fler dn 4-5 tankeidéer. Direfter
tappar man fokus pa grund av att det
blir £6r mycket information. Dessa val
ar lika svéra att géra som noédvindiga.
Avsnitten dr uppbyggda kring ett an-
tal hdllpunkter ddr tidsresan stannar upp
en stund vid en sdrskild hindelse eller
ett sdrskilt skeende. Vid dessa héllplat-
ser tar historien gestalt genom en eller
négra individer frin olika samhadllsskikt.
Sirskilt effektfullt 4r detta i de forhisto-
riska avsnitten dar tittaren fir bekanta
sig med bland annat Osterddskvinnan
och Granhammatsmannen. Avsnitten 4r
dven tydligt organiserade genom att en
och samma person lotsar tittaren genom
historien. Interpretern, eller vigledaren,
Simon J. Berger kinns igen genom tid
och rum genom sin orangea trdja och ér
den som muntligen organiserar histo-
rien f6r publiken. SVT har dven anvint
sig av den spidnnande berittartekniken
att lata berdttaren ordagrant kliva rakt in
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i historiska skeenden vilket far effekten
att glappet mellan nutid och datid upp-
hér f6r ett slag.

Aven forskningen tar gestalt. Stor
tyngd har lagts vid att forskare och
andra experter redogor £6r olika hin-
delser, vilket vidimerar de fakta som
presenteras. Det finns 4ven komplet-
terande eftersnack och férdjupningsav-
snitt ddr tittaren yttetligare kan ta del av
forskningen bakom det som presenteras
i avsnitten. P4 SVT:s hemsida kan man

”Ett budskap blir
begripligt for oss forst ndr
vi kan relatera det till ndgot
som redan dr bekant for oss.
Kan vi inte relatera tenderar
informationen att kdnnas
meningslos och vdcker
foljaktligen inte
vdrt intresse.”

dock ldsa: “Programmets ambition ir
att vicka intresse f0r Sveriges historia
och ge inspiration till att ta reda p4 mer.
Fokus ligger inte pa att presentera ny
forskning.” Sirskilt ndr det giller de
avsnitt som skildrar de férhistoriska
petioderna dr detta ett pastdende som
kinns férbryllande. T de avsnitten far
tittaren snatast ta del av just de senaste
arens stora arkeologiska understkningar
och framfér allt av de disciplinomvil-
vande landvinningar som gjorts genom
utvecklandet av naturvetenskaplig
metodik.

Relevans

Om férmedlingen skall vara relevant for
malgruppen, behéver den enligt TORE-
modellen uppfylla tvi kvalifikationer:
den behover vara bade meningsfull och
personlig f6r dhoraren. Ett budskap blir
begripligt {6t oss forst ndr vi kan rela-
tera det till ndgot som redan ér bekant
f6r oss. KKan vi inte relatera tenderar
informationen att kdnnas meningslos
och vicker féljaktligen inte vart in-

tresse. Kommunikationen behdver alltsa
anpassas till publikens férkunskaper
och tidigare erfarenheter. Som tidigare
ndmats dr ett av huvudsyftena med kul-
turarvsinterpretation att fa minniskor
att reflektera Gver sina egna liv och sina
egna etfarenheter. Detta innebir {8lj-
aktligen stora utmaningar. En tv-serie
kan givetvis inte vara individanpassad,
utan behover rikta sig till en mycket stor
grupp minniskor. Dock framkommer
flera exempel pi att Gverviganden har
gjorts for att inkludera fler ménniskor 1
historieskrivningen, 4n i en mer tra-
ditionell sidan. Det frimsta exemplet
ar troligtvis den tydliga ambitionen att
gestalta kvinnors levnadsvillkor. I det
forsta avsnittet triffar vi Osterédskvin-
nan, en kvinnlig jigare som levde f6r
cirka 10 000 4r sedan. Hon tar gestalti
programmet och tittaren fir félja henne
genom livet fram till hennes begravning,
Efter henne fir tittaren bekanta sig med
en rad kvinnliga individer under setiens
gang, Ur ett interpretationsperspektiv
innebir detta stirkta méjligheter for
flet personer att identifiera sig med den
nationella historieberittelsen.

Engagerande och givande
upplevelser

I TORE-modellen stir E:et for “en-
joyable”. Det skall dock inte Gversittas
som “underhillande” utan snarare rela-
tera till givande och engagerande upple-
velser som kan vicka starka kinslor hos
publiken. Det handlar om att genom
férmedling géra minniskor berdrda.
Det kan utgéras av positiva upplevelser
men dven handla om kinslomissiga
reaktioner vid besok pa kulturarvsplat-
ser med anknytning till krig eller sociala
orittvisor. Dessa upplevelser kan i sig
leda till 6kat engagemang f6r dessa
fragort.

Tv-serien "Historien om Sverige”
behandlar flera komplexa och skamliga
perioder i landets historia, inklusive ko-
lonialismen som representerar en form
av morkt och foérbisett kulturarv i den
officiella nationella historiebeskrivning-
en. Avsnitt sex, “Stormakten Sverige,
ar 1560 till 1658”7, belyser Sveriges roll i
etableringen av den transatlantiska slav-
handeln under 1600-talet. Ett 15-minu-
ters segment dgnas 4t historien och om
personet som Louis De Geer och hur

FOTO: SUSANNE FREDHOLM, 2011

drottning Kristinas privilegier bidrog till
minniskohandel och ekonomiska sys-
tem som skadade stora delar av Afrikas
ekonomi. Berittelsen om slavhandeln
blir sdrskilt gripande nir berittaren
Berger pedagogiskt visar hur ménn-
iskor fick tringas 1 Cape Coast Castle

i Ghana fére avfirden med slavskep-
pen. Detta dr ett sillsynt tillfille i serien
dir publiken uppmanas att kroppsligt
forestilla sig en historisk hdndelse.
Aven om svenskar inte var ansvariga
f6r slavhandeln i stor skala, belyser
avsnittet de konsekvenser som foljde av
de svenska makthavarnas handlingar.
Framhivandet av denna berittelse dr
resultatet av postkolonial kritik mot
den officiella historieskrivningens
tystnad kring Sveriges agerande under
1600-talet och framait gillande denna
hindelseutveckling. Detta exempel visar
hur dven en historisk kanon, som denna
tv-setie utgdr, kan inkludera alternativa
berittelser.

Kritiska perspektiv pa kulturarv
uppdaterar historieberéttandet
Svenskt historieberittande har integre-
rat de kritiska perspektiv pa kulturarv
som utvecklats inom forskning och
praktik sedan 1990-talet. Hir omfat-
tas granskande och analyserande av de
djupliggande processer, maktstrukturer

och ideologier som paverkar vad som
anses vara kulturarv, dess bevarande och
hur det presenteras f6r allminheten.
Inom forskningen underséks kulturar-
vets funktion i dagens samhillen, dess
péverkan pa identitet, minne, politik
och ekonomi, samt vilka konflikter och
utmaningar som kan f6lja med f6rvalt-
ning av kulturarv.

”Historien om Sverige” visar hur
dessa kritiska perspektiv dr integrerade i
det samtida sittet att diskutera kulturarv
i Sverige och hur det paverkar innehil-
let i kulturarvsberittelsen. Programmet
fungerar delvis som respons pa kritiken
mot tidigare ensidiga nationella nar-
rativ genom att presentera mangsidiga
historier, stirkta av senaste forsknings-
ron. Det belyser aven hur kulturarvsper-
spektiv kan anvindas f6r att analysera
samtida samhillsfrigor. Ett terkom-
mande fokus i serien dr att landets
utveckling drivits framat pa grund av
att nya grupper av minniskor tagit sig
till denna del av virlden. Fran de forsta
besoken lings med isranden under dldre
stenilder, fram till idag, far tittaren f6lja
hur utveckling sker mycket tack vare
migration. Nagra av de sammanfat-
tande orden i det avslutande avsnittet
ar ”Genom 4rtusenden hatr minniskor
flyttat till vira breddgrader och skapat
det som idag 4r Sverige”. Detta leder

torhoppningsvis till att fler médnniskor
kan relatera till den historia som berit-
tas och understryker dven kulturarvets
roll och méjligheter i samhillsdebatten.

I Riksantikvariedmbetets nyligen
avslutade essdstafett ”Ar kulturarvspe-
dagogik en profession? ” framgar det
att arbetsmarknaden 4r utmanande {6t
négon med enbart en utbildning inom
kulturarvspedagogik. Vi delar denna
uppfattning och stéder férslaget om
bittre nationell samordning och forsk-
ningsbaserad kunskapsgrund f6r peda-
gogiska frigor inom omradet. Samtidigt
kan vi konstatera att det redan idag
finns valutvecklade kurser och moment
inom kulturarvs- och museipedagogik
i de universitetsutbildningar som finns
i Sverige. Dessa bidrar tydligt till den
mediabild som exempelvis ”Historien
om Sverige” representerar.

Text: Susanne Fredholm & Maria Persson,

Goteborgs universitet, Lds garna mer om TEHIC-
projektet pa projektets hemsida: https://tehic.eu/
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